
AR-15 LOWER PARTS KIT - DOUBLE STAR AR-15 LOWER PARTS KIT
SMALL PIN

The Double Star AR-15 Lower Receiver Parts Kit includes everything needed to
complete a stripped AR-15 lower receiver. The Kit includes: Fire control group
Fire control group pins and springs Bolt catch assembly Magazine catch
assembly Front pivot pin Rear takedown pin Takedown springs (2) Takedown
detents (2) Trigger guard pin Pistol grip, screw and washer Buffer detent Buffer
detent spring

Attributes

Name: DOUBLE STAR AR-15 LOWER PARTS KIT SMALL PIN
Manufacturer: DOUBLE STAR
Product no.: 100010669
Mfr. No.: AR270
Make: AR-15
Type: Lower Receiver
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 841348103417

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für das Double Star AR15 Lower
Parts Kit

Einleitung
Vielen Dank, dass du das Double Star AR15 Lower Receiver Parts Kit gekauft hast. Dieses Kit enthält alle
notwendigen Komponenten, um einen unvollständigen AR15 Lower Receiver zu vervollständigen. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Handbuch zu befolgen, um eine sichere Verwendung und
Installation des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies die Anweisungen immer gründlich durch, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass die Installation und Nutzung des Kits den örtlichen Gesetzen und Vorschriften entsprechen.
Halte das Kit und seine Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Komponenten auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende das Produkt nur gemäß dem vorgesehenen Zweck.
Trage während der Installation geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, organisiert und frei von Ablenkungen ist.
Versuche nicht, irgendwelche Komponenten des Kits zu modifizieren oder zu verändern.
Gehe vorsichtig mit allen Teilen um, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt während der Installation.

Anweisungen zur Installation und Benutzung
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Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schlagwerkzeugs, Schraubendrehers und
anderer benötigter Werkzeuge.
Stelle sicher, dass du einen sauberen, gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

Installationsschritte

Feuersteuergruppe

Installiere die Feuersteuergruppe gemäß den Spezifikationen des Herstellers.

Pins und Federn der Feuersteuergruppe

Setze die Pins und Federn sicher ein, um die ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.

Bolzenfangbaugruppe

Befestige die Bolzenfangbaugruppe gemäß den bereitgestellten Anweisungen.

Magazinhalterbaugruppe

Installiere die Magazinhalterbaugruppe und stelle sicher, dass sie sicher ist.

Vorderer Drehbolzen und hinterer Abbaubolzen

Setze beide Bolzen an den vorgesehenen Stellen am Lower Receiver ein.

AbbaFedern und AbbaDetents

Platziere die AbbaFedern und AbbaDetents an ihren jeweiligen Positionen.

AbzugsschutzPin

Sichere den AbzugsschutzPin, um den Abzugsschutz an Ort und Stelle zu halten.

Pistolengriff

Befestige den Pistolengriff mit der bereitgestellten Schraube und Unterlegscheibe.

Buffer Detent und Buffer Detent Feder

Installiere den Buffer Detent und seine Feder gemäß den Anweisungen.

Abschließende Überprüfungen

Stelle sicher, dass alle Komponenten korrekt und sicher installiert sind.
Führe einen Funktionscheck des montierten Lower Receivers durch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die lokalen Recyclingrichtlinien.
Wenn Komponenten beschädigt werden oder nicht mehr verwendbar sind, entsorge sie gemäß den lokalen
Vorschriften für die Entsorgung gefährlicher Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich des Double Star AR15 Lower Receiver Parts Kits,
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere den Kundensupport direkt.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des Double Star AR15 Lower Parts Kits priorisierst. Denke
immer daran, dass verantwortungsbewusster Umgang und die Einhaltung der Sicherheitsrichtlinien entscheidend für
eine sichere und angenehme Erfahrung sind.
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Safety Instruction Guide for Double Star AR15 Lower
Parts Kit

Introduction
Thank you for purchasing the Double Star AR15 Lower Receiver Parts Kit. This kit contains all the necessary
components to complete a stripped AR15 lower receiver. It is essential to follow the safety guidelines and instructions
provided in this manual to ensure safe use and installation of the product.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Ensure that the installation and usage of the kit comply with local laws and regulations.
Keep the kit and its components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the components for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only in accordance with the intended purpose.
Wear appropriate personal protective equipment, including safety glasses and gloves, during installation.
Ensure that the workspace is clean, organized, and free from distractions.
Do not attempt to modify or alter any components of the kit.
Handle all parts with care to avoid injury or damage.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a punch set, screwdriver, and any other required tools.
Ensure you have a clean, welllit workspace.

Installation Steps

Fire Control Group
Install the fire control group according to the manufacturer's specifications.

Fire Control Group Pins and Springs
Insert the pins and springs securely to ensure proper function.

Bolt Catch Assembly
Attach the bolt catch assembly following the instructions provided.

Magazine Catch Assembly
Install the magazine catch assembly, ensuring it is secure.

Front Pivot Pin and Rear Takedown Pin
Insert both pins into the designated locations on the lower receiver.

Takedown Springs and Detents
Place the takedown springs and detents in their respective positions.

Trigger Guard Pin
Secure the trigger guard pin to hold the trigger guard in place.

Pistol Grip
Attach the pistol grip using the provided screw and washer.

Buffer Detent and Buffer Detent Spring
Install the buffer detent and its spring as per instructions.

Final Checks

Ensure all components are installed correctly and securely.
Conduct a function check of the assembled lower receiver.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If any components become damaged or are no longer usable, dispose of them in accordance with local
hazardous waste disposal regulations.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Double Star AR15 Lower Receiver Parts Kit, please refer
to the manufacturer's website or contact customer support directly.

Thank you for prioritizing safety while using the Double Star AR15 Lower Parts Kit. Always remember that
responsible handling and adherence to safety guidelines are crucial for a safe and enjoyable experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Piezas Inferiores AR15 de Double Star

Introducción
Gracias por comprar el Kit de Piezas para Receptor Inferior AR15 de Double Star. Este kit contiene todos los
componentes necesarios para completar un receptor inferior AR15 despojado. Es esencial seguir las pautas de
seguridad e instrucciones proporcionadas en este manual para garantizar un uso e instalación seguros del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.
Asegúrate de que la instalación y el uso del kit cumplan con las leyes y regulaciones locales.
Mantén el kit y sus componentes fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente los componentes en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el kit únicamente de acuerdo con su propósito previsto.
Usa el equipo de protección personal adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, durante la
instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, organizada y libre de distracciones.
No intentes modificar o alterar ningún componente del kit.
Maneja todas las piezas con cuidado para evitar lesiones o daños.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura durante la
instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un juego de punzones, destornillador y cualquier
otra herramienta requerida.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

Pasos de Instalación

Grupo de Control de Fuego
Instala el grupo de control de fuego de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Pines y Resortes del Grupo de Control de Fuego
Inserta los pines y resortes de manera segura para asegurar un funcionamiento adecuado.

Ensamblaje de Retención de Perno
Conecta el ensamblaje de retención de perno siguiendo las instrucciones proporcionadas.

Ensamblaje de Retención de Cargador
Instala el ensamblaje de retención de cargador, asegurándote de que esté seguro.

Pasador de Pivote Frontal y Pasador de Desarme Trasero
Inserta ambos pasadores en las ubicaciones designadas en el receptor inferior.

Resortes y Detentes de Desarme
Coloca los resortes y detentes de desarme en sus respectivas posiciones.

Pasador de Guarda Disparador
Asegura el pasador de guarda disparador para mantenerlo en su lugar.

Empuñadura de Pistola
Conecta la empuñadura de pistola utilizando el tornillo y la arandela proporcionados.

Detente de Buffer y Resorte de Detente de Buffer
Instala el detente de buffer y su resorte según las instrucciones.

Verificaciones Finales

Asegúrate de que todos los componentes estén instalados correctamente y de manera segura.
Realiza una verificación de funcionamiento del receptor inferior ensamblado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.
Si algún componente se daña o ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional con respecto al Kit de Piezas para Receptor Inferior
AR15 de Double Star, consulta el sitio web del fabricante o contacta directamente con el soporte al cliente.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Kit de Piezas Inferiores AR15 de Double Star. Recuerda que el manejo
responsable y la adherencia a las pautas de seguridad son cruciales para una experiencia segura y placentera.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pièces Inférieures
AR15 de Double Star

Introduction
Merci d'avoir acheté le Kit de Pièces pour Récepteur Inférieur AR15 de Double Star. Ce kit contient tous les
composants nécessaires pour compléter un récepteur inférieur AR15 dépouillé. Il est essentiel de suivre les
directives de sécurité et les instructions fournies dans ce manuel pour garantir une utilisation et une installation sûres
du produit.

Directives de Sécurité Générales
Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser le produit.
Assurezvous que l'installation et l'utilisation du kit respectent les lois et règlements locaux.
Gardez le kit et ses composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement les composants pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des mises à jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement conformément à l'objectif prévu.
Portez un équipement de protection individuelle approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
pendant l'installation.
Assurezvous que l'espace de travail est propre, organisé et exempt de distractions.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer des composants du kit.
Manipulez toutes les pièces avec soin pour éviter les blessures ou les dommages.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre pendant l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un ensemble de poinçons, un tournevis et tout autre
outil requis.
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et bien éclairé.

Étapes d'Installation

Groupe de Commande de Tir

Installez le groupe de commande de tir selon les spécifications du fabricant.

Goupilles et Ressorts du Groupe de Commande de Tir

Insérez les goupilles et ressorts de manière sécurisée pour assurer un bon fonctionnement.

Assemblage de la Butée de Verrouillage

Fixez l'assemblage de la butée de verrouillage en suivant les instructions fournies.

Assemblage de la Prise de Chargeur

Installez l'assemblage de la prise de chargeur en vous assurant qu'il est sécurisé.

Goupille de Pivot Avant et Goupille de Démontage Arrière

Insérez les deux goupilles dans les emplacements désignés sur le récepteur inférieur.

Ressorts et Détentes de Démontage

Placez les ressorts et les détentes de démontage à leurs positions respectives.

Goupille de Protection de la Détente

Sécurisez la goupille de protection de la détente pour maintenir la détente en place.

Poignée Pistolet

Fixez la poignée pistolet à l'aide de la vis et de la rondelle fournies.

Détente de Buffer et Ressort de Détente de Buffer

Installez la détente de buffer et son ressort conformément aux instructions.

Vérifications Finales

Assurezvous que tous les composants sont installés correctement et de manière sécurisée.
Effectuez un contrôle de fonctionnement du récepteur inférieur assemblé.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez tous les matériaux d'emballage de manière responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.
Si des composants deviennent endommagés ou ne sont plus utilisables, éliminezles conformément aux
réglementations locales sur les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire concernant le Kit de Pièces pour Récepteur Inférieur
AR15 de Double Star, veuillez consulter le site web du fabricant ou contacter directement le service client.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du Kit de Pièces Inférieures AR15 de Double Star. N'oubliez jamais
que la manipulation responsable et le respect des directives de sécurité sont cruciaux pour une expérience sûre et
agréable.





Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti per
Ricevitore Inferiore Double Star AR15

Introduzione
Grazie per aver acquistato il Kit di Parti per Ricevitore Inferiore AR15 di Double Star. Questo kit contiene tutti i
componenti necessari per completare un ricevitore inferiore AR15 non assemblato. È essenziale seguire le linee
guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo manuale per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere e comprendere sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurarsi che l'installazione e l'uso del kit siano conformi alle leggi e ai regolamenti locali.
Tenere il kit e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente i componenti per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo secondo l'uso previsto.
Indossare l'equipaggiamento di protezione personale appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'installazione.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, organizzata e priva di distrazioni.
Non tentare di modificare o alterare alcun componente del kit.
Maneggiare tutte le parti con cura per evitare infortuni o danni.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi un set di punte, un cacciavite e qualsiasi altro
strumento richiesto.
Assicurarsi di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Passaggi di Installazione

Gruppo di Controllo del Fuoco
Installare il gruppo di controllo del fuoco secondo le specifiche del produttore.

Perni e Molle del Gruppo di Controllo del Fuoco
Inserire i perni e le molle in modo sicuro per garantire un corretto funzionamento.

Assemblaggio del Fermaglio del Caricatore
Attaccare l'assemblaggio del fermaglio del caricatore seguendo le istruzioni fornite.

Assemblaggio del Fermaglio della Caricatore
Installare l'assemblaggio del fermaglio del caricatore, assicurandosi che sia sicuro.

Perno di Pivot Anteriore e Perno di Smontaggio Posteriore
Inserire entrambi i perni nei luoghi designati sul ricevitore inferiore.

Molle di Smontaggio e Detentori
Posizionare le molle di smontaggio e i detentori nelle rispettive posizioni.

Perno del Guardia del Grilletto
Fissare il perno del guardia del grilletto per mantenere il guardia del grilletto in posizione.

Impostazione dell'Impugnatura
Attaccare l'impugnatura utilizzando la vite e la rondella fornite.

Detentore del Buffer e Molla del Detentore del Buffer
Installare il detentore del buffer e la sua molla secondo le istruzioni.

Controlli Finali

Assicurarsi che tutti i componenti siano installati correttamente e in modo sicuro.
Eseguire un controllo di funzionamento del ricevitore inferiore assemblato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire responsabilmente i materiali di imballaggio, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.
Se alcuni componenti diventano danneggiati o non sono più utilizzabili, smaltirli secondo le normative locali
sui rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il Kit di Parti per Ricevitore Inferiore AR15
di Double Star, si prega di consultare il sito web del produttore o contattare direttamente il servizio clienti.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del Kit di Parti per Ricevitore Inferiore AR15 di Double Star.
Ricordate sempre che una gestione responsabile e l'aderenza alle linee guida di sicurezza sono cruciali per
un'esperienza sicura e piacevole.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Części
Dolnego Odbiornika Double Star AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu części dolnego odbiornika Double Star AR15. Zestaw ten zawiera wszystkie
niezbędne komponenty do ukończenia gołego dolnego odbiornika AR15. Ważne jest, aby przestrzegać wytycznych
dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i instalację
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się z instrukcją przed użyciem produktu.
Upewnij się, że instalacja i użytkowanie zestawu są zgodne z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Przechowuj zestaw i jego komponenty w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj komponenty pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj tylko zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.
Podczas instalacji noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, zorganizowane i wolne od rozproszeń.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać żadnych komponentów zestawu.
Traktuj wszystkie części ostrożnie, aby uniknąć obrażeń lub uszkodzeń.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym zestaw wbijaków, śrubokręt i inne wymagane
narzędzia.
Upewnij się, że masz czystą, dobrze oświetloną przestrzeń roboczą.

Kroki Instalacji

Grupa Kontrolna Ognia
Zainstaluj grupę kontrolną ognia zgodnie z instrukcjami producenta.

Piny i Sprężyny Grupy Kontrolnej Ognia
Bezpiecznie wstaw piny i sprężyny, aby zapewnić prawidłowe działanie.

Zespół Zatrzasku Zamka
Zamontuj zespół zatrzasku zamka zgodnie z podanymi instrukcjami.

Zespół Zatrzasku Magazynka
Zainstaluj zespół zatrzasku magazynka, upewniając się, że jest bezpieczny.

Przedni Pin Obrotowy i Tylny Pin Demontażowy
Wstaw oba piny w wyznaczone miejsca na dolnym odbiorniku.

Sprężyny i Detent Demontażowy
Umieść sprężyny demontażowe i detent w odpowiednich pozycjach.

Pin Osłony Spustu
Zabezpiecz pin osłony spustu, aby utrzymać osłonę spustu na miejscu.

Uchwyt Pistoletowy
Przymocuj uchwyt pistoletowy za pomocą dostarczonej śruby i podkładki.

Detent Bufora i Sprężyna Detentu Bufora
Zainstaluj detent bufora i jego sprężynę zgodnie z instrukcjami.

Ostateczne Kontrole

Upewnij się, że wszystkie komponenty są zainstalowane poprawnie i bezpiecznie.
Przeprowadź test funkcjonowania zmontowanego dolnego odbiornika.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się wszelkich materiałów opakowaniowych, przestrzegając lokalnych wytycznych
dotyczących recyklingu.
Jeśli jakiekolwiek komponenty ulegną uszkodzeniu lub przestaną być użyteczne, pozbywaj się ich zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego zestawu
części dolnego odbiornika Double Star AR15, prosimy o odniesienie się do strony internetowej producenta lub
bezpośredni kontakt z pomocą techniczną.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z zestawu części dolnego odbiornika
Double Star AR15. Pamiętaj, że odpowiedzialne obchodzenie się z produktem oraz przestrzeganie wytycznych
dotyczących bezpieczeństwa są kluczowe dla bezpiecznego i przyjemnego doświadczenia.



Turvaohjeet Double Star AR15 Alarecipientin
Osasarjalle

Johdanto
Kiitos, että hankit Double Star AR15 Alarecipientin Osasarjan. Tämä sarja sisältää kaikki tarvittavat osat paljaiden
AR15 alarecipienttien viimeistelyyn. On tärkeää noudattaa tässä käyttöohjeessa annettuja turvallisuusohjeita ja
ohjeita, jotta tuotteen käyttö ja asennus ovat turvallisia.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Lue ja ymmärrä ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että sarjan asennus ja käyttö ovat paikallisten lakien ja säädösten mukaisia.
Pidä sarja ja sen osat lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti osat mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla EU:n Safety Gate alustalla julkaistuista takaisinvetotiedoista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä vain tarkoituksenmukaisella tavalla.
Käytä asennuksen aikana asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja.
Varmista, että työskentelytila on siisti, järjestetty ja vapaa häiriötekijöistä.
Älä yritä muokata tai muuttaa sarjan osia.
Käsittele kaikkia osia varoen, jotta vältät loukkaantumiset tai vauriot.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet
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Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien iskumutterisarja, ruuvimeisseli ja muut tarvittavat
työkalut.
Varmista, että sinulla on puhdas ja hyvin valaistu työskentelytila.

Asennusvaiheet

Tulenkäyttöryhmä
Asenna tulenkäyttöryhmä valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tulenkäyttöryhmän Pinnat ja Jouset
Asenna pinnat ja jouset turvallisesti varmistaaksesi oikean toiminnan.

Lukitusmekanismin Kokoonpano
Kiinnitä lukitusmekanismi ohjeiden mukaan.

Patruunapesän Lukitusmekanismin Kokoonpano
Asenna patruunapesän lukitusmekanismi varmistaen, että se on turvallinen.

Etupivotin ja Takapurettava Pin
Asenna molemmat pinnit alarecipientin määritettyihin paikkoihin.

Purettavat Jouset ja Detentit
Aseta purettavat jouset ja detentit omiin paikkoihinsa.

Liipaisinsuojapin
Varmista liipaisinsuojapin pitämään liipaisinsuojus paikallaan.

Liipaisinkahva
Kiinnitä liipaisinkahva mukana tulevalla ruuvilla ja aluslevyllä.

Vaimentimen Detentti ja Jousi
Asenna vaimentimen detentti ja sen jousi ohjeiden mukaisesti.

Lopputarkastukset

Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ja turvallisesti.
Suorita toimintatarkastus koottavalle alarecipientille.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.
Jos jokin osa vaurioituu tai ei ole enää käytettävissä, hävitä se paikallisten vaarallisten jätteiden
hävittämisohjeiden mukaisesti.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea Double Star AR15 Alarecipientin Osasarjan käytössä, viittaa
valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä asiakastukeen suoraan.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi Double Star AR15 Alarecipientin Osasarjaa. Muista aina, että
vastuullinen käsittely ja turvallisuusohjeiden noudattaminen ovat ratkaisevan tärkeitä turvallisen ja miellyttävän
kokemuksen takaamiseksi.



Säkerhetsinstruktionsguide för Double Star AR15
Lower Parts Kit

Introduktion
Tack för att du har köpt Double Star AR15 Lower Receiver Parts Kit. Detta kit innehåller alla nödvändiga
komponenter för att slutföra en avskuren AR15 underreceiver. Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjerna och
instruktionerna som anges i denna manual för att säkerställa säker användning och installation av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå instruktionerna innan du använder produkten.
Se till att installationen och användningen av kitet följer lokala lagar och förordningar.
Håll kitet och dess komponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet komponenterna för tecken på slitage eller skada innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten i enlighet med avsedd användning.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, under installationen.
Se till att arbetsområdet är rent, organiserat och fritt från distraktioner.
Försök inte att modifiera eller förändra några komponenter i kitet.
Hantera alla delar med försiktighet för att undvika skador eller skador.
Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning under installationen.

Instruktioner för installation och användning



1.  

2.  

3.  

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en stansuppsättning, skruvmejsel och eventuella andra
nödvändiga verktyg.
Se till att du har ett rent och välbelyst arbetsområde.

Installationssteg

Fire Control Group
Installera fire control group enligt tillverkarens specifikationer.

Fire Control Group Pins och Springs
Sätt in stiften och fjädrarna ordentligt för att säkerställa korrekt funktion.

Bolt Catch Assembly
Fäst bolt catch assembly enligt de angivna instruktionerna.

Magazine Catch Assembly
Installera magazine catch assembly och se till att den är säker.

Front Pivot Pin och Rear Takedown Pin
Sätt in båda stiften i de angivna platserna på underreceivern.

Takedown Springs och Detents
Placera takedown springs och detents på sina respektive positioner.

Trigger Guard Pin
Säkra trigger guard pin för att hålla trigger guard på plats.

Pistol Grip
Fäst pistolgreppet med den medföljande skruven och brickan.

Buffer Detent och Buffer Detent Spring
Installera buffer detent och dess fjäder enligt instruktionerna.

Slutkontroller

Se till att alla komponenter är korrekt och säkert installerade.
Genomför en funktionskontroll av den monterade underreceivern.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt, enligt lokala återvinningsriktlinjer.
Om några komponenter blir skadade eller inte längre är användbara, kassera dem i enlighet med lokala
riktlinjer för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsförfrågningar eller ytterligare stöd angående Double Star AR15 Lower Receiver Parts Kit,
vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta kundsupport direkt.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av Double Star AR15 Lower Parts Kit. Kom ihåg att ansvarsfull
hantering och efterlevnad av säkerhetsriktlinjer är avgörande för en säker och trevlig upplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro sadu dílů dolního přijímače
Double Star AR15

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu dílů dolního přijímače AR15 od společnosti Double Star. Tato sada obsahuje
všechny potřebné komponenty k dokončení odkrytého dolního přijímače AR15. Je nezbytné dodržovat bezpečnostní
pokyny a pokyny uvedené v tomto manuálu, abyste zajistili bezpečné použití a instalaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte pokyny před použitím produktu.
Zajistěte, aby instalace a používání sady vyhovovaly místním zákonům a předpisům.
Uchovávejte sadu a její komponenty mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte komponenty na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace zpětného vyvolání na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze v souladu s určeným účelem.
Při instalaci noste vhodné osobní ochranné prostředky, včetně ochranných brýlí a rukavic.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, uspořádaný a bez rozptýlení.
Nepokoušejte se měnit nebo upravovat jakékoli komponenty sady.
Zacházejte se všemi díly opatrně, abyste se vyhnuli zranění nebo poškození.
Zajistěte, aby byl střelný zbraň vybitý a směřoval bezpečným směrem během instalace.

Pokyny pro instalaci a použití
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Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně sady kladiv, šroubováku a dalších požadovaných
nástrojů.
Zajistěte, abyste měli čistý a dobře osvětlený pracovní prostor.

Kroky instalace

Skupina spoušťového mechanismu
Nainstalujte skupinu spoušťového mechanismu podle specifikací výrobce.

Kolíky a pružiny spoušťového mechanismu
Vložte kolíky a pružiny bezpečně, abyste zajistili správnou funkci.

Montáž záchytu závorníku
Připevněte montáž záchytu závorníku podle poskytnutých pokynů.

Montáž záchytu zásobníku
Nainstalujte montáž záchytu zásobníku a zajistěte, aby byla bezpečná.

Přední kolík pro otočení a zadní kolík pro rozebrání
Vložte oba kolíky na určená místa na dolním přijímači.

Pružiny a detenty pro rozebrání
Umístěte pružiny a detenty na jejich příslušná místa.

Kolík pro ochranu spouště
Zajistěte kolík pro ochranu spouště, aby držel ochranu spouště na místě.

Rukojeť
Připevněte rukojeť pomocí poskytnutého šroubu a podložky.

Detent pro buffer a pružina detentu pro buffer
Nainstalujte detent pro buffer a jeho pružinu podle pokynů.

Závěrečné kontroly

Zajistěte, aby byly všechny komponenty nainstalovány správně a bezpečně.
Proveďte funkční kontrolu sestaveného dolního přijímače.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli obalové materiály odpovědně, podle místních pokynů pro recyklaci.
Pokud se jakékoli komponenty poškodí nebo již nejsou použitelné, zlikvidujte je v souladu s místními předpisy
o likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně sady dílů dolního přijímače AR15 od
společnosti Double Star se prosím obraťte na webové stránky výrobce nebo kontaktujte zákaznickou podporu přímo.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání sady dílů dolního přijímače AR15 od společnosti Double
Star. Vždy pamatujte, že odpovědné zacházení a dodržování bezpečnostních pokynů jsou klíčové pro bezpečný a
příjemný zážitek.


